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50=° ANNEE —— N°30.

Samedi 27 juillet 1912

ONTEUR VAUDOIS

PARAISSANT TOUS LES SAMEDIS
Fondé en 1861, par L. Monnet et H. Renou.

Rédaction, rue d’Etraz, 23 (1er étage).

Administration (abonnements, changements d’adresse),

E. Monnet, rue de la Louve, 1.

Pour les annonces s’adresser exclusivement

a I'Agence de Publicité Haasenstein & Vogler,
* GRAND-CHENE, 11, LAUSANNE,

ABONNEMENT : Suisse, un an, Fr. 4 50;
six mois, Fr. 2 50. — Etranger, un an, Fr. 7 20.

ANNONCES: Canton, 15 cent. — Suisse, 20 cent.
Etranger, 25 cent. — Réclames; 50 cent.

la ligne ou son espace:

et dans ses agences.

Les annonces sont regues jusqu’au jeudi a midi.

LO COUMACLLIET

ous avons le plaisir d’offrir en primeur a
nos lecteurs une piéce inédite de G.-C. Dé-
néréaz, le regretté patoisant. Les vers qui

suivent furent dédiés & M. le conseiller fédéral
Mare Ruchet, & la suite d’une visite que Déné-
réaz fit aux Verneys sur Bex, ou M. Ruchet avait
'habitude de passer ses vacances d’été.
DiaN-DANIET.

Lo Coumaclliet.

Cognaité-vo lo Coumaclliet?

Na pas cé ddo petit greliet;

Ma ion de ’na tot autra sorta

Qu’a son nom marqué su sa porta
Et qu’est ma fai tant hiaut pertsi
Que se vo lo vollidi tsertsi,

Vo faut vo quetald do diablio.
Amont on dérupe effroyablio;

Et se vo n’di pas Djan-Davi!

Po vo mend, ma fii, tant pis!

Vo porrid bin, dein I'escampetta,
Rebedould dein la Crozetta,
Quand bin I’est pe soveint a set
Que lo cavot ddo Coumaclliet.

Ma se vo fédé la grimpiiie,

Ye faut, po s’esquivd la chaie,
Trairé sa veste, sun gilet,

Et montd tot balamenet

Sein guiet — ¢osse n’est pas ’na rise. —
Vo z’di bintout voutra tsemise
Dépoureinta, moiva & tsavon,
Que s’allietté su lo cotson,

Que cein vo chetse la gardietta

Et vo met la leinga ein papetta.
K4, n’ia pas! faut rudo socllia
Amont la Losse; et cein va gras
Ein traceint permi 1é rocaillé,

Lé dérupito, 1é sapalle,

Tant qu’do fin coutset dai Vernai
Qu’on dera qu’on va ein einfai.
Ma découté 'na grossa pierra
Qu’est 1é pliantdie dein la terra

Et que vo barré lo cheinda,
Ecouéssi-vo po podi passa;

Adon on repreind son coradzo

Ké l’est quie, dein dai bis z’herbadzo,
Qu’on liai su on bet dé tralet,

Drdi su ’na porta: « Au Coumaclliet ».
Tapd! et s’on vo dit : eintradé!
N’est pas leinfei que vo trovade,
Ma on bocon ddo paradis

Y0 vo pdodé vo dessaiti

Vo reposd et vo refére

Etio n’ia rein dé mi a fére

Queé dé sé laissi gouverna

Pé clliau que vo z'ont de d’eintra.
Du Ié d’amont, fa tant bio vaire
Que ma fii vo mé paode craire

On l'ai voudrai adi.restd

Po podi guegni sein sé remoa .
Cllido ballé et hiaut® montagné,
Cé bio. pays et cllido campagne,
Y0 lo Rhotno seimblie on riban
Nid 4o fin bet ddo 1é Léman.

Et pi I’di a quie ’na grachdosa
Tant bouna et tant pou orgollidosa
Qu’on sé¢ cheint coumeint pe I’hotd ;
On trait sa veste, s’on a tsaud,

On soo son tourdzon, on balollw

T
Nom du messager-porteur des Verneys.

Tot ein chelseint onna botollie

Dé Dézaldi do dé Mécon

Et ein rupeint on bon bocon;

Ka lo patron est on bon diablio
Rein fier, pas ristou, amiablio,
Qu’a adé lo tieu su la man,

Qu’on n’a tsi leu ni sdi ni fan.

Ma portant, y’a oquie a rederé

Ao Coumaclliet, et lo va deré :

Se vo z’eintrd dein lo plian-pi,
Tsouyi dé ne pas brelantsi

Ein martseint per su on pavadzo
Que ne sardi pas mau-damadzo
D¢ fére on boquenet pe plian,

Ka dai datd dao teimps d’Adam,
Et lo niveau ne 1ai est diéro

L’est tant grebolu, &0 contréro,
Que s’on n’est pas quie di z’adiets,
On l'di sé baillé dai betsets.

Et pi ldi a 'na tsemend

Y0 on applid porrdi passd

Que sé clliou, quand fa dé la pliodze
P¢ on boreincllio que s¢ godzé

A Tair déo teimps, ad fin coutset,
Déssus lo tai ddo Coumaclliet.
Et pi, vaidé-vo, cé plian-pi
Resseimblié & ’na fréteri
Avoué lo bré po la tsaoddire -
Et tot on moué d’autrés z’histoiré :
L’audze & la couséte, 1¢ trablid
Qu’on mettdi l& céré bouni ;

Lo mécanique que serrive

Leé tome qu’on ’di fabrequave,
Lo grand clliou po lo débattido,
Et tot découle, dein on créo,

La tsambra i0 on écremave

Et i0 lo bdro sé piutdve.
Oreindrdi, dein lo Coumaclliet,
Tsadoddire, présoura, caillet,

Ont décampa. Lo laceladzo

A fé la pliace & n’on breuvadzo
Que vint ddo bord dé noutron lé
Etqu’a z’u einveintd Noé.
Seillons, bagnolets, mitré, bolli®
Sont reimplidel pé ddi botollié
Dé Dézaldi, dé St-Fourin,

Dé Lavaux et autro bon vin

Po ¢ z’amis qu’ont lo coradzo

4 v

Dé grimpd dein clléo hiauts paradzo,

Et qu’est offai dé tant bon tieu
Qu’on ne pédo que lai fére honneu.
On dzo dé sti an passd

Que lai su z’u mé promena
Léi y’é fé tant galé voiadzo
Kad 1ai mé su bin tant pliézu,
Et pi on l4i a tant rizu

Que vo z’ardi faillu cein odre;
On lai recaffave sein dzoure.
(Yétai vé on certain borné

Ein revegneint, dévai lo né,
Y0 sé faillu mettre & la chotta
Po bdiré la derrdira gotta.

Lai avai permi lé farceu

Cé qu’on lai dit lo « diretteu

Dé noutré treimbliéments dé terra ».

Sé falliu quie deré: & reverre;

Et ein traceint a pi d¢ tsau

Po retorna lo contr’avau,

Ye mé desé : Y’a dein lo mondo
Trdo de braga, vo z’ein repondo;
Ma clldo fiérau, cllido fiers bocon
Sont cahis mau vus dé tsacon.
Parld-mé dé cllido dzeins amablia

Que son por trés-ti abordablio;
Francs coumeint I’0o. Por leu, respet!
Po cein, vive lo Coumaclhet'
C.-C. DENEREAZ.
Souvenir d'une visite a M. le conseiller
d’Etat Ruchet, a son chalet des Vernays,
le 24 aout 1894. C.-C. D.

Consolation. — Un mari venant de perdre sa
femme se lamentait et, de désespoir, s’arrachait
les cheveux. Il voulait mourir.

Un voisin cherchait & le calmer, disant :

— Ah ! mon cher, je vous plains d’autant plus
sincérement que j’ai passéparla méme cruelle
épreuve. Voyez-vous, vous allez étre trés mal-
heureux; oh! oui... jusqu’d ce que vous en ayez
trouvé une autre.

A PROPOS D’UNE FETE D'ANCIENS

Nous avons recu la lettre suivante :
« Grandvaux, 19 juillet 1912.
» Monsieur le rédacteur du Conteur vaudois,
Lausanne.
» Monsieur,
N me communique, aujourd’hui 19 juillet,
le N° 28 du Conteur vaudois, dans lequel
M. J. M. fait un récit-de la Féte des An-
ciens Moyens tout en déplorant que les Anciens
Collégiens ne se soient pas joints d leurs anciens
camarades pour célébrer-de vieux souvenirs.
L’auteur affirme qu’on ne saurait donner de
cette abstention des raisons avouables. Cest un
bien gros mot et une accusation pour le moins
hasardée.

» Quiconque se donne la peine de réfléchir

comprendra facilement que I'absence des An-
ciens Collégiens s’explique par la force méme
des choses, c’est-a-dire par la différence essen-
tielle de la composition ‘de nos associations et
de leur recrutement.
" » Je ne crois pas me tromper en disant que la
grande majorité des- Anciens Moyens sont des
commercants et des industriels dont beaucoup
sont établis & Lausanne. Cette association pos-
séde donc un fort noyau de membres groupés
sur le lieu méme de la féte. Nos membres a
nous, dans leur immense majorité, ont em-
brassé des professions libérales, et, par ce fait
méme, sont dispersés un peu partout. On ne
peut mettre tous les avocals, tous les médecine,
tous les pasteurs, tous les professeurs dans le
méme endroit: ce serait plutot ficheux, et pour
eux-mémes et pour leurs cliets.

» Ce qui caractérise notre ‘association, c’est
lextréme dissémination, donc la - difficulté
énorme de réunir ses membres.

» Outre cela, chacun sait que les- professions
libérales permettent rarement & leurs titulaires
de disposer de leur temps: & 'avance. Un 'méde-
cin ne peut jamais vous dire si, tel jour, ses
patients lui permettront de partir, un avocat ne
peut se dérober A une audience fixée par un
juge, un pasteur ne peut renvoyer un enterre-
ment. De sorte que, lorsque nous voulons nous
rassembler, nous ne pouvons obtenir d’adhé-
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